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Parabéns pela escolha de um produto Philco.

Para garantir o melhor desempenho do produto, ler atentamente as recomendagoes a
seguir.

Este manual é unificado, ou seja, pode ser usado para mais de um modelo da linha PHILCO.
Verificar atentamente o modelo adquirido para evitar transtornos.

Algumas caracteristicas ou fungdes podem ndo estar disponiveis, pois dependem do modelo
adquirido.

Seguir corretamente as instrugdes do manual para nao invalidar a garantia.
Devido aos avangos tecnoldgicos e ao sistema de producdo por lotes, algumas das telas e

ilustragbes deste manual poderdo ser um pouco diferentes das telas e ilustragbes do seu
aparelho.
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RECOMENDAGOES

A Philco garante o bom funcionamento deste aparelho. Porém, é necessario que sua
utilizacdo seja adequada para que o usuario desfrute do maximo que o aparelho pode
proporcionar sem prejudicar a sua saude.

Cuidados com o LOCAL DE INSTALAGAO, PRECAUCOES QUANTO A SEGURANCA, MANUSEIO E
LIMPEZA, CUIDADOS COM O DISCO e MEIO AMBIENTE sdo descritos a seguir e devem ser
obedecidos.

Problemas ou davidas

INSTRUCOES AO USUARIO com o aparelho

Consultar Guia Rapido que
acompanha o produto

Muitos dos "“problemas” que

acometem os produtos eletronicos
Problema resolvido?
tém como causa, ndo somente a
NAo

deSi nformagao em relagao ao Consultar perguntas mais fregiientes
nas paginas finais deste Manual

aparelho, mas uma conexdo

Utilizar o aparelho de

equivocada por parte do usuario. acordo com as

ido? . ~
Problema resolvido? instrugdes deste Manual.

Existe uma grande probabilidade NAo

Consultar o Manual de Instrugées e tentar enquadrar o

de o usu é rio resolver eventuais problema em uma das segdes explicativas.
Utilizar o indice inicial para facilitar
a busca.

contratempos de operagao ou

funcionamento insatisfatério do

Problema resolvido?

aparelho apenas consultando o NAO

Consultar o Servigo de Atendimento ao Consumidor
Manual de In strugaes . Antes de (SAC) através do fone 0800.645 8300

v

Problema resolvido?

submeter seu aparelho a um posto
de Assisténcia Técnica Autorizada vio

Philco, ele deve acompanhar
Submeter o produto a um posto
autorizado.

atentamente o fluxograma a

seqguir.




LOCAL DE INSTALAGCAO

eInstalar o aparelho sobre superficie firme, plana e horizontal.

oA ventilagdo normal do produto ndo deve ser impedida. Os orificios de ventilagao devem ficar
sempre desobstruidos para evitar o superaquecimento.

eN3o expor o aparelho a luz solar direta.

eN3o utilizar este aparelho perto de fontes de calor, incluindo aquecedores, fogdes, ou outros
tipos de aparelhagens que gerem calor.

eN3o coloca-lo préoximo ao mar nem préximo a locais poeirentos e arenosos.

*0 produto ndo deve ser exposto a gotejamentos nem a respingos. Objetos com liquidos,
como vasos, nao devem ser colocados sobre o produto.

eN3o operar o aparelho em ambientes abafados, como pequenas salas. Podera existir um
superaquecimento do aparelho acarretando mau funcionamento.

eInstalar o aparelho de modo que o cabo de alimentacdo possa ser desconectado
imediatamente da tomada da rede elétrica em caso de alguma anormalidade.

PRECAUCGES QUANTO A SEGURANCA

eJamais desmontar o aparelho. Nao tocar o interior do produto nem inserir um objeto
metadlico. Qualquer uma dessas operacdes podera causar choque elétrico ou falhas no
aparelho.

eQuando houver tempestades, desligar o corddo elétrico da tomada elétrica e se estiver sendo
utilizado ao ar livre interromper o uso.

ePara protecdo contra choques ou outros acidentes ndo imergir o corddo elétrico, o plugue ou o
proprio aparelho na dgua ou em qualquer outro liquido.

*0 uso de acessorios que ndo sejam originais do aparelho pode prejudicar o funcionamento do
produto, além da perda da garantia.

ePode haver algum ruido de interferéncia se alguma lampada fluorescente for ligada ou

desligada proxima ao aparelho. Isto ndo é defeito.
ePara ndo perder a garantia e evitar problemas técnicos, ndo tentar consertar o aparelho em

casa. Quando precisar, levar a uma Assisténcia Técnica Autorizada Philco.

eNdo utilizar aparelhos apresentando qualquer tipo de dano no corddo elétrico, no plugue ou
em outros componentes. Para substituir qualquer pega danificada procurar um posto de
Assisténcia Técnica Autorizada Philco.

ePara evitar eventuais transtornos no caso de uma necessidade de manutengdo em posto
autorizado, é recomendavel que o usuario anote o nimero de série presente na parte traseira
do aparelho.

E recomendavel para a maioria dos aparelhos a sua instalagdo num circuito Unico, ou seja,
um circuito sem ramificagdes ou saidas adicionais para a alimentagdo do aparelho.

eN3o instalar varios equipamentos numa mesma tomada. Isso sobrecarregara o circuito e
aumentara o risco de incéndios.

eAs tomadas de parede soltas, danificadas ou sobrecarregadas, cabos de extensdo fissurados
ou danificados e isolamentos rachados sdo perigosos. Qualquer uma dessas situagdes podera
causar choques elétricos ou fogo.




eInspecionar regularmente o cabo do seu aparelho e, se este apresentar sinais de danos ou
deterioracdo, desliga-lo, suspender a utilizacdo do aparelho e proceder a substituicdo do cabo
por outro cabo de origem, por um agente de reparagao autorizado.

eProteger o cabo elétrico contra danos fisicos ou mecanicos, tais como: ao ser dobrado,
torcido, pisado, preso por uma porta ou calgado.

eN3o retirar o cabo elétrico da tomada puxando pelo fio. Sempre segurar na base do plugue
macho.

eEvitar o uso prolongado do aparelho com volume superior a 85 dB. Niveis de ruidos acima
deste valor podem ser prejudiciais a audicdo humana.

EXEMPLOS PARA J

Brisa na floresta, biblioteca silenciosa.

Geladeira, sala de estar.

Tréansito leve, escritorio silencioso.

Ar condicionado a seis metros de distancia, maquina de costura.
Aspirador de pd, secador de cabelos.

Trafego médio na cidade, coletor de lixo.

Metré, maquina de cortar grama.

Serra elétrica, furadeira pneumatica.

Concerto de Rock em frente as caixas acusticas, trovdo.
Espingarda de cacga, avido a jato.

IMPORTANTE

eEste reprodutor é capaz de reter indefinidamente uma imagem congelada de video ou a
imagem da tela de ajustes na tela do televisor. Caso uma imagem congelada do video ou uma
imagem da tela de ajustes ficar em exibigdo na tela do televisor por um periodo muito longo,
vocé estara correndo o risco de causar danos permanentes a tela do aparelho. As telas dos
televisores de plasma e de projegdo, em particular, sdo muito sensiveis a isto.

eQuando ndo for utilizar o aparelho por um longo periodo de tempo, o usuario deve certificar-
se de desconecta-lo da tomada elétrica para a sua seguranca. Quando o aparelho estiver
conectado a uma tomada elétrica, uma pequena quantidade de corrente passa através dele,
mesmo que o aparelho esteja desligado.

Abaixo esta a simbologia relacionada a seguranca utilizada no aparelho.

aparelho. Tocar componentes internos podera resultar em choque elétrico para as pessoas.

a O sinal em forma de raio € destinado a alertar o usuario para a presencga de tensdes perigosas no interior do
A O ponto-de-exclamagdo é destinado a alertar o usuario para a existéncia de instrugbes importantes de uso.

Warning . " 3 " . a . ~ . .
Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, ndo abrir o gabinete do aparelho.

Este simbolo indica que o aparelho pertence a uma categoria de produtos /aser de primeira classe. O raio
laser podera causar queimaduras por radiagdo se tocar diretamente o corpo humano.




MANUSEIO E LIMPEZA

eRetirar o plugue da tomada antes de realizar qualquer tipo de limpeza.

eN3o mover o aparelho subitamente de um ambiente muito frio para um quente. Quando um
Player é movido de um ambiente frio para um quente, pode haver a formagdo de umidade
condensada sobre o leitor, 0 que comprometera a operagao correta. Nesse caso, aguardarde 1
a 2 horas antes de retornar a execucao.

eN3o limpar o gabinete do aparelho com detergentes nem solventes fortes, pois esses podem
danificar o acabamento da superficie do aparelho.

eManter todo aparelho elétrico fora do alcance de criangas, especialmente quando estiver em
uso.

eN3o deixar o aparelho ligado sem ninguém por perto.

eSe o0 Player for submetido a choque ou a movimento brusco durante a leitura de um disco,
podera ocorrer ruido. Isso ndo é defeito.

*0 aparelho em modo Stand-by consome uma quantidade minima de energia necessaria para
responder ao comando do controle remoto. Para evitar o consumo total de energia elétrica,
remover o cabo de alimentagdo da tomada.

*N3o inserir nenhum objeto dentro do compartimento do disco. Isso pode causar danos ao
mecanismo.

eQuando estiver movimentando o aparelho, primeiro certificar-se de retirar o disco de dentro
dele. Se o Player for carregado com um disco, este podera ser danificado.

eNdo transportar o aparelho com algum dispositivo USB conectado. Tal agdo podera causar
danos ao dispositivo USB (quedas) ou a entrada USB.

*A nota fiscal e o certificado de garantia sdo documentos importantes e devem ser guardados
para efeito de garantia.

CUIDADOS COM OS DISCOS

Os discos sdo construidos para suportar uma certa quantidade de poeira, sujeira e riscos,
porém, devem ser tratados com o mesmo cuidado utilizado com os discos analdgicos

convencionais (vinil).

Sempre proteger o disco contra arranhdes, sujeira, poeira, etc. Recomendamos que
durante os periodos em que ndo sejam usados, os discos permanegam guardados em suas
caixas originais. Se um disco for tratado com cuidado, a Unica manutengdo necessaria para
manter uma excelente reproducdo de som sera limpa-lo com um pano, como indicado
abaixo nas ilustragdes.

IMPORTANTE

eN3do armazenar discos em locais com alta temperatura ou alta umidade. Os discos podem
entortar e ndo serdo executados corretamente. Além disso, os discos com umidade
condensada sobre eles podem ndo ser executados. Limpar qualquer umidade dos discos com
um pano macio e seco. Certificar-se de que esses discos estejam totalmente secos antes de
usa-los.

eAlguns discos podem nao ser reproduzidos pelo aparelho dependendo da




qualidade da gravagdo, condiges fisicas do disco ou caracteristicas do dispositivo de
gravacdo. Além disso, o disco NAO serd reproduzido caso ndo tenha sido devidamente
finalizado.

eN3o colar nenhum selo ou etiqueta em qualquer um dos lados (no lado com etiqueta ou
no lado da gravacgao) de um disco.

eN3o utilizar discos com formato irregular (por exemplo, com forma de coragdo ou
octogonais), o que poderia resultar em mau funcionamento.

Abaixo estdo algumas dicas de como manusear corretamente um disco.

Para manusear o disco, utilizar apenas uma das duas maneiras
ilustradas (ndo tocar o lado espelhado).

Para limpar um disco, usar apenas um pano macio.

Nunca usar benzina nem tiner, porque estes produtos danificardo o
disco.

O disco sempre deve ser limpo em linha reta, a partir do centro em
direcdo a extremidade. Nunca limpa-lo com movimentos circulares.

Jamais colocar um disco sobre outros equipamentos nem préximo a
fontes de calor. Evitar algum local onde o disco fique exposto a luz
solar direta por longos periodos.




MEIO AMBIENTE

Embalagem

Um terco do consumo de papel destina-se a embalagens. E alguns tém um periodo de uso
inferior a 30 segundos. Contribuir para a redugdo do consumo dos recursos naturais € um
dever de todos.

O material utilizado para a embalagem e protecdo do aparelho e acessorios é reciclavel. Ex.:
Caixas de papeldo, plasticos, isopores, etc, podem e devem ser reciclados sempre que
possivel.

Pilhas

Todos os tipos de pilhas devem receber atengdo especial. Uma sé pilha contamina o solo
durante 50 anos. As pilhas incorporam metais pesados tdxicos. Portanto, deve-se observar a
legislagao local quanto ao destino adequado dos materiais que serdo descartados. As pilhas e
as baterias nunca devem ser jogadas no lixo comum.

Produto

O simples fato de ter adquirido este modelo ja demonstra certa responsabilidade ecoldgica,
pois se sabe que eletroeletronicos recentes e de qualidade gastam menos energia.

Este produto é constituido de varias partes que podem ser reaproveitadas (recicladas) por
empresas especializadas. Logo, ao descartar, € preciso manter a mesma consciéncia ecoldgica
inicial e ndo destinar ao lixo comum. Devem-se obter informagdes sobre os locais para o
correto fim aserdadoaele.

4N

A consciéncia ecoldgica deve depender de cada um, porém, € um ato que afeta a todos.




CONTEUDO DA EMBALAGEM

IMPORTANTE
O Manual de Instrugbes é referéncia
que deve ser consultado sempre que
houver duvidas quanto a instalagdo, a
operagao e ao manuseio do aparelho.
Philco o, )
0 Guia Rapido € uma boa alternativa.
Ele exibe as informagdes de forma
concisa e é totalmente ilustrado e de
Manual de Instrugbes Guia Répido féCll compreenséo.
*0 Certificado de Garantia apresenta o
tempo de garantia do aparelho e a
localizagdo dos postos autorizados mais
e proximos.

«0 controle remoto é exclusivo para uso

das fungdes digitais, como as operagdes

Certificado de Garantia Controle Remoto basicas do player.

*A Pilha é a fonte de energia para o
controle remoto do aparelho.

*0 cabo de audio (vermelho e branco) e
video (amarelo) permite conectar o
Cabo Audio e Video Microfone . =
aparelho a um monitor ou amplificador.
«O microfone é um acessorio a ser
utilizado junto a fungdo karaoké.

*Q joystick é um acessorio a ser utilizado
Philco
quando inserido o CD de Jogos, €
exclusivo para uso dos jogos.

CDcom 372 . P 7 g ’
0 CD de jogos € uma Midia que reune

Joystick* CD de Jogos* os jogos de entretenimento fornecidos

para usufruir a funcdo Game

*Depende do modelo adquirido




PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

- Entrada USB;

- Fungdo Karaoké com Pontuacéo;

- Funcdo Game®™;

- Fungdo CD RIPPING;

- Fungdo DISC COPYING;

- Reproduz as midias: CD | CD-R/RW | VCD | SVCD | JPEG | WMA | MP3;
- Picture CD - Leitura de CD's em formato JPEG;

- Saida de audio digital coaxial;

- Saida de Audio e Video Composto;

- Decodificador de dudio Digital (AC3);

- Zoom Play, Censura, Multiangulo e Camera lenta;

- Sistema de cor: NTSC / PAL / PAL-M / PAL-N / AUTO;
- Idioma do menu multilinguas;

- Display Digital;

- Bivolt Automatico;

- Garantia de 1 ano;

(1) Exceto PH148, PH148R, PH148L, PH155, PH155R e PH155L.




O APARELHO

Conhecer plenamente o aparelho ANTES do uso inicial é essencial para o seu correto
manuseio. Nesta secdo o usuario ird encontrar a localizacdo dos botGes de operagdo, das
conexdes possiveis e necessarias e também as principais informagdes contidas no display.

VISTA FRONTAL - PH148 / PH148R / PH148L

8 DooROoo
N
1 [C———10

GAVETA DE DISCOS. B EJECT: abre a gaveta de discos.
ENTRADA USB: permite conectar B PLAY/PAUSE: inicia e interrompe a
dispositivos USB, tais como: MP3 / MP4 reproducao.

player, pen-drivers, etc. STOP: para a reproducdo.
DISPLAY: exibe informacgdes n ON/STANDBY: liga / desliga o
relacionadas a reprodugao. aparelho.

SENSOR DO CONTROLE REMOTO a ENTRADA PARA MICROFONE.

VISTA TRASEIRA - PH148 / PH148R / PH148L

) cABODEFORCA. B sAipavipeo composToO.

m ML/MR: saida de audio estéreo. m COAXIAL: saida de audio digital

coaxial.




—

VISTA FRONTAL - PH155 / PH155R / PH155L

n POWER: liga / desliga o aparelho.

n GAVETA DE DISCOS.

OPEN/CLOSE: abre a gaveta de
discos.

3 SENSOR DO CONTROLE REMOTO

B prsPLAY: exibe informacdes

relacionadas a reproducdo.

n ENTRADA USB: permite conectar
dispositivos USB, tais como: MP3 / MP4
player, pen-drivers, etc.

ENTRADA PARA MICROFONE.

B PLAY/PAUSE: inicia e interrompe a
reproducao.

n STOP: para areprodugdo.

VISTA TRASEIRA - PH155 / PH155R / PH155L

) cABODE FORCA.
m ML/MR: saida de dudio estéreo.

B sAipAvipeo composToO.
ECOAXIAL: saida de &udio digital

coaxial.




—

VISTA FRONTAL - PH170

n POWER: liga / desliga o aparelho. n ENTRADA PARA MICROFONE.
B GAVETA DE DISCOS. VOLUME DO MICROFONE
SENSOR DO CONTROLE REMOTO B PLAY/PAUSE: inicia e interrompe a
n DISPLAY: exibe informacgdes reproducao.
relacionadas a reprodugao. a STOP: para a reproducao.
B ENTRADA USB: permite conectar m EJECT: abre a gaveta de discos.

dispositivos USB, tais como: MP3 / MP4

player, pen-drivers, etc.

VISTA TRASEIRA - PH170

[ ML/MR: saida de dudio estéreo. @ CONECTORDO JOYSTICK.
B saipavipeo composTo. (B caBo DEFORGA.
COAXIAL: saida de audio digital

coaxial.




—

VISTA FRONTAL - PH170N

w

8 0 aonon
[ 1 1

%D/

n POWER: liga / desliga o aparelho. STOP: para areprodugdo.
B) GAVETA DE DISCOS. B} ENTRADA USB: permite conectar
SENSOR DO CONTROLE REMOTO dispositivos USB, tais como: MP3 / MP4
n DISPLAY: exibe informacgdes player, pen-drivers, etc.

relacionadas a reprodugao. a ENTRADA PARA MICROFONE.

B EJECT: abre a gaveta de discos.
B rLAY/PAUSE: inicia e interrompe a

reprodugdo.

VISTA TRASEIRA - PH170N

) cABO DEFORGA. B sAipAvibpeEo comPosTO.
m CONECTORDO JOYSTICK. m COAXIAL: saida de audio digital
m ML/MR: saida de dudio estéreo. coaxial.




—

VISTA FRONTAL - PH172

nao

n POWER: liga / desliga o aparelho. B EJECT: abre a gaveta de discos.

a GAVETA DE DISCOS. PLAY/PAUSE: inicia e interrompe a

SENSOR DO CONTROLE REMOTO reproducdo.

n DISPLAY: exibe informacgdes n STOP: para a reproducdo.
relacionadas a reprodugao. a ENTRADA PARA MICROFONE.

B ENTRADA USB: permite conectar
dispositivos USB, tais como: MP3 / MP4

player, pen-drivers, etc.

VISTA TRASEIRA - PH172

i) ML/MR: saida de dudio estéreo. B CONECTORDO JOYSTICK.
[ saipavipeo composTo. 3 cABoODE FORGA.
m COAXIAL: saida de audio digital

coaxial.




—

DISPLAY - PH148 / PH148R / PH148L / PH170
PH170N / PH155 / PH155R / PH155L / PH172

f) Reprodugio em andamento. B) Formato MP3 esta sendo
gf) Midia esta sendo reproduzida. reproduzido.

B Tempo de reprodugio. B} Midia CD esta sendo reproduzida.
EFormato MP4 esta sendo E Reproducdo pausada.
reproduzido.
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POWER - pressionar este botdo para
ligar ou desligar o modo de espera
(stand-by) se a alimentagdo principal
estiver ligada (botdo POWER no painel
frontal do aparelho).

SETUP - pressionar este botdo para
entrar no menu de ajustes iniciais.
BOTOES NUMERICOS - pressionar
estes botdes para selecionar a faixa
desejada.

>> — pressionar este botdo para executar
uma busca rapida para frente.

<<- pressionar este botdo para executar
uma busca rapida para tras.

STOP - pressionar este botdo uma vez
para parar momentaneamente a
execucdo de um disco ou pressionar
segunda para parar
definitivamente a execugao.

TITLE - pressionar este botdo para
selecionar diferentes titulos em um
mesmo disco.

TECLAS DE NAVEGACAO - (Para
cima/para baixo/esquerda/direita)
AUDIO - seleciona a trilha sonora do
disco, se houver mais de uma gravada.
ANGLE - pressionar este botdo para
selecionar diferentes dngulos.

PBC - quando executando VCD, este
botdo liga ou desliga o menu inicial. E,
quando executando disco de filemes,
exibe o menu do filme.

uma vez

(14]

-—
~

SUBTITLE - pressionar este botdo
para mostrar as legendas na tela com
uma linguagem diferente

USB - pressionar este botdo para
acessar o dispositivo USB e DISCO.
RESET - indisponivel para este modelo.
MUTE - pressionar este botdao para
desligar a saida de audio da unidade
principal.

N/P - alterna entre os formatos de
video (PAL-M, NTSC e AUTO).
OPEN/CLOSE - pressionar este botdo
para ejetar ou recolher a bandeja para
o disco.

A-B - pressionar este botdo para que o
aparelho repita segdes entre dois
pontos especificos (A-B).

OSD - pressionar este botdo para que
sejam exibidas na tela do televisor as
informagdes correspondentes ao disco.
VOLUME- - pressionar este botdo para
diminuir o volume.

GO TO - pressionar este botdo para
selecionar um determinado tempo do
titulo.

|<< =-pressionar este botdo para
localizar a faixa ou capitulo anterior.
>>| este botdo para
localizar a faixa ou capitulo seguinte.

—pressionar




a PAUSE - pressionar este botdo para

pausar a execucgdo do disco.

PLAY - pressionar este botdo para
iniciar a execugao do disco.

ZOOM - pressionar o botao ZOOM para
ampliar ou reduzir o tamanho da
imagem.

ENTER -pressionar este botdo para
confirmar uma opg¢ao selecionada.

MENU - aoreproduzir um disco, pressionar
o botdo para voltar ao menu inicial.

VMODE - pressionar este botdo para
selecionar o modo da saida de video.
STEP - visualizar as imagens quadro a

a execugdo da faixa atual ou todas as
faixas (para VCDs/CDs)

RIPPING - Pressionar este botdo
durante a reproducgdo de um disco (CD-
DA) para exibir a interface CD Ripping.
FILE COPY - Pressionar este botdo
durante a reproducdao de um disco de
dados para exibir a interface CD
COPYING

SLOW - pressionar este botdo para
iniciar a execucdo do filme em camera
lenta.

L/R/ST - alterna o modo da saida de som
estéreo podendo suprir a voz do artista no

quadro. modo Karaoké.

REPEAT - pressionar este botdo para EB KARAOKE- indisponivel para este
repetir a execucdo de um capitulo ou modelo.
titulo (para discos de filmes), ou repetir

IMPORTANTE
eAlgumas fungdes descritas acima serdo executadas dependendo de sua disponibilidade no
disco.

PILHAS

10 Passo - Remover a tampa do compartimento das pilhas do controle remoto.

20 Passo - Inserir duas pilhas (AAA), assegurando-se de que a polaridade das mesmas
corresponda as marcas dentro do compartimento.

39 Passo - Recolocar a tampa no lugar.

19Passo 20Passo 39Passo




RECOMENDAGOES

eInserir duas pilhas do tamanho “"AAA” no
compartimento de pilhas do controle
remoto. O controle remoto atua sobre um
sensor na unidade do PLAYER. Ele tem um
alcance de 5 metros, e deve ser utilizado
dentro de uma abertura de 30° (em
qualquer diregao) em relagdo ao sensor do
controle remoto presente no painel frontal
do PLAYER.

eManter a pilha fora do alcance de
criangas. Em caso de ingestdo, deve-se
consultar um médico imediatamente.
eN3o manusear a pilha com objetos
metalicos.

eNdo misturar pilhas de marcas diferentes
nem pilhas gastas com pilhas novas.
eRetirar as pilhas do controle remoto, se o
usuario ndo for utilizd-lo por um longo
periodo de tempo.

eN3o deixar objetos entre o sensor do
PLAYER e o controle remoto. Isso podera
causar o mau funcionamento do controle,
pois interromperd o sinal enviado ao
aparelho.

eAo utilizar o controle remoto, ndo
pressionar as teclas utilizando forga em
demasia. Isto poderd comprometer o
funcionamento deste acessoério em curto

prazo.

IMPORTANTE
eQuedas podem danificar

permanentemente o controle remoto.
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MONTAGEM E INSTALAGCAO

Para que se possa extrair o maximo de qualidade tanto no dudio quanto no video, é necessario
preparar o aparelho adequadamente, efetuando-se todas as conexdes de forma segura e
tendo em mente que as conexdes poderdo ser feitas dependendo da disponibilidade das

entradas no televisor/monitor e em equipamentos secundarios, como amplificadores.

Nesta secgdo, o leitor ird se familiarizar com as conexdes disponiveis nestes aparelhos. Seguir

asinstrucdes abaixo.

1-Retirar o aparelho e os acessérios da caixa cuidadosamente.
2-Ler atentamente o manual de instrugdes antes de ligar o aparelho na tomada.

3-Ligar o aparelho na tomada e efetuar as conexdes conforme instrugdes a seguir.

IMPORTANTE:

ePara todas as conexdes de dudio mostradas a seguir, o usuario devera efetuar a conexdo de
video.

eSempre desligar o player, o televisor e outros aparelhos envolvidos antes de efetuar qualquer

ligagdo.

AUDIO

Com relagdo as conexdes de audio, o usuario deve estar ciente de que a conexdo estéreo (2
canais) desses modelos ird disponibilizar o formato digital de &udio DOLBY decodificado para o
uso analdgico. O formato de audio chamado DTS estara disponivel somente na saida digital

coaxial, porém necessitando de decodificador / amplificador externo para sua reprodugao.

IMPORTANTE

eMuito se debate sobre a qualidade destes dois formatos de codificagdo de audio.
Tecnicamente, a qualidade do formato DTS é superior devido a menor compressdo imposta
sobre a trilha de audio. Na verdade, para aplicacdes domésticas, tais como players, a
percepcao do ouvido humano deixa a desejar, nao nos permitindo assim colocar em "xeque"

nenhuma destas duas tecnologias.

O Player Philco possui conexdes de audio do tipo estéreo, digital coaxial. Os topicos a seguir

ilustram essas conexdes.




Saida estéreo

Consiste num sistema de reprodugdo do dudio que utiliza dois canais de som distintos (direito

e esquerdo) sincronizados no tempo. E o padrdo de reproducdo encontrado nos CDs de

musica, porém vem sendo substituido pelo dudio multi-canal (5.1/7.1).
A figura a seguir ilustra a conexdo ESTEREO do PLAYER PHILCO com o televisor.

Neste caso o dudio serd amplificado pelos alto-falantes do préprio televisor.

TELEVISOR

MIX L MIX R

© @

AVI IN

eUsar um par de cabos AV
(vermelho para conexdo VIDEO
do canal direito / branco
para conexdo do canal

esquerdo).

eConectar o terminal de
saida estéreo do PLAYER
aTVv.

®

VIDEO

COAXIAL

*0Os cabos acompanham o
produto.

MIX L

MIX R

PLAYER

Saida de audio digital coaxial
Consiste num sistema de reprodugdo do Audio Digital transmitido por um cabo coaxial
constituido por um fio de cobre condutor revestido por um material isolante e rodeado por uma

blindagem.
Este meio permite transmissdo sem ruidos e sem interferéncia elétrica ou magnética externa.

A figura a seguir ilustra a conexdo de saida de AUDIO DIGITAL do PLAYER PHILCO com
um amplificador. Neste caso o dudio sera amplificado pelo amplificador de poténcia.




DECODIFICADOR
AMPLIFICADOR

eConectar o terminal de saida COAXIAL do PLAYER PLAYER

COAXIAL

ao terminal de entrada do amplificador de poténcia.
eUsar o cabo COAXIAL especial (ndo incluso).

MIX L VIDEO

MIX R COAXIAL

PLAYER
( )
é Y

D

e ° o oo

0)

N— @ N— N—
SUBWOOFER
CENTRAL (CE) R @

AAAAARA
(UARAVATATAY

FRONTAL FRONTAL  SURROUND SURROUND
LEFT (FL) RIGHT (FR)  LEFT (SL) RIGHT (SR)
\ J
IMPORTANTE

ePara todas as conexdes mostradas acima, o usudrio deverd acessar o Setup do aparelho e
configura-lo de acordo com a conexao efetuada.

eAlgumas das conexdes de dudio apresentadas poderdo ndo estar disponiveis no seu televisor.
eConexodes equivocadas por parte do usuario poderdo danificar permanentemente o player.
ePara conexdo sugerida acima, é obrigatéria a utilizacdo do amplificador para decodificar o

audio em formato digital proveniente da saida coaxial.




VIDEO

As conexdes de video sdo absolutamente necessarias para a utilizagdo do aparelho, visto que
permitirdo que a imagem gerada pelo PLAYER seja projetada por um televisor / monitor
externo.

Atualmente existem dois métodos de se projetar imagens em alta resolucdo numa tela. Os
chamados métodos ENTRELACADO e PROGRESSIVO diferem-se entre si pelo modo como as
linhas de resolucdo sdo desenhadas na tela. Ao contrario do modo ENTRELACADO que projeta
uma imagem completa em dois ciclos de varredura, o método PROGRESSIVO projeta todas as
linhas de uma unica vez, sendo portanto este Ultimo o mais adequado para imagens em
constante movimento.

Nos dias de hoje, os dois métodos acima foram incorporados a nomenclatura das altas
resolugdes, desta forma uma resolucao dada como 720P, pode ser traduzida como 1280x720
pixels progressivos.

O PLAYER Philco possui o recurso PROGRESSIVE SCAN, ou seja, é capaz de utilizar o modo
PROGRESSIVO para projetar aimagem na tela do televisor.

O PLAYER PHILCO possui uma saida de video, sendo ela video composto.

IMPORTANTE
Para a conexdo de video mostrada, o usuario devera efetuar as conexdes de audio.

Saida de video composto

Formato de transmissdo de sinal de video. Utiliza apenas um cabo (conector amarelo)
misturando informag&es de cor eimagem no mesmo sinal.

Afigura a seguirilustra a conexdo de VIDEO COMPOSTO com um televisor.

eUtilizar o cabo de terminal amarelo que acompanha

o produto para estabelecer a conexao.

TELEVISOR

MIX L

VIDE! .

MIX R

MIXR

AVI IN

COAXIAL

PLAYER




MODOS DE OPERACAO

Este aparelho possui varios modos de operagdo. Para conhecé-las, ler as instrugdes a seguir.
As descrigdes das opgdes disponiveis nos menus do aparelho poderdo ser ligeiramente
distintas das opgBes mostradas nas paginas seguintes devido a rotatividade e a
atualizacdo dos softwares de controle desses aparelhos. Todavia, a eventual existéncia
dessas pequenas discrepancias ndo afetara a conexdo intuitiva com a fungdo propriamente
dita.

MODO DISCO

Este secdo se destina a detalhar os passos a serem seguidos para reprodugdo de discos. Para
gue o leitor se familiarize com tal tecnologia, apresentam-se previamente alguns pontos e
detalhes relevantes a tal operagdo.

Codigos de Regides

Em razdo de uma data de langamento de um filme variar de pais para pais; para evitar que o
publico compre um filme antes que ele seja exibido no cinema do seu pais; como medida de
protecdo desse mercado, os editores de disco dividiram o mundo em seis zonas. Desse modo,
por exemplo, um disco editado na zona 1 ndo pode ser lido por um leitor da zona 2.

Reproducao de discos
Para iniciar com a reproducdo do disco, basta seguir os passos abaixo.

1-Pressionar o botdo POWER
ou STAND-BY para ligar o
aparelho.

O

POWER STANDBY

2-Pressionar o botao
OPEN/CLOSE para abrir o

compartimento de discos.

OPEN/CLOSE

3-Inserir um disco com a
face de leitura virada para
baixo (face estampada

virada para cima).

=

4-Pressionar o botdo
OPEN/CLOSE para fechar o

compartimento de discos.

OPEN/CLOSE

5-A reproducao do disco
iniciara automaticamente,
caso isso ndo acontega,

pressionar o botao PLAY.

)

6-Geralmente, para filmes
gravados um menu é exibido
para a escolha do audio e da

legenda.

Pressionar as teclas de

direcao (navegacgao) para se

movimentar entre os itens.

Pressionar ENTER para

confirmar.
A g
4op

7-Caso o filme entre
diretamente ou a legenda ou
0 audio ndo esteja de acordo
com o desejado, pressionar
repetidamente a tecla AUDIO
para escolher o audio e
SUBTITLE para escolher a

legenda.

O

AUDIO

O

SUBTITLE




8-Ajustar o volume com os 9-Para pausar a reprodugdo 10-Para interromper a
botdes VOL+ e VOL-. pressionar PAUSE. reproducdo, pressionar
pressionando novamente a STOP.

+ reprodugdo reinicia-se.

o) =)

IMPORTANTE

eAlgumas fungdes do aparelho podem nao funcionar, pois dependem da gravacgao do disco.
Isso quer dizer que o disco deve conter as fungdes para que estas sejam executadas. Exemplo:
Angle, Subtitle, Audio, etc.

ePode acontecer uma pequena pausa durante a reproducao do disco. Isso acontece quando o
aparelho passa a ler a segunda camada do disco. N&do ha defeito.

Recursos de reprodugao

Durante a reprodugdo de um disco, o aparelho ird habilitar alguns recursos para facilitar e
tornar mais agradavel para a reprodugao.

Dentre eles, destacam-se:

- PLAY/PAUSE/STOP: Inicia, congela aimagem ou interrompe a reproducao do disco.

-|<< / >>]| : recurso que permite trocar a cena em reprodugdo ou avangar/recuar
rapidamente para buscar um ponto especifico.

- AUDIO: tecla que permite alternar entre os idiomas de dublagem existentes no disco.
-SUBTITLE: tecla que permite alternar entre os idiomas de traducao (legenda) existentes no
disco.

- ANGLE: exibe a cena em reproducgdo de diferentes angulos de visdo. Caso esse recurso
esteja disponivel no disco, um icone de uma camera ird aparecer no canto superior direito da
tela.

- ZOOM:permite ampliar a cena em reprodugao. Como se trata de uma ampliagdo digital, pode
haver certa distorcdo da imagem e o aparelho ira indicar na parte superior esquerda que o
recurso esta ativo.

- REPEAT: permite ao usuario reproduzir de maneira continua um certo contetdo do disco,

- A-B: recurso que permite ao usuario identificar um intervalo especifico, entre os pontos A e
B, para serreproduzido repetidamente.

- SLOW: reproduz a cena em camera lenta para melhor visualizacdo dos detalhes.

IMPORTANTE:
eAlguns recursos dependem da disponibilidade existente no disco reproduzido, ou seja, eles
podem ndo estar acessiveis.




REPRODUGAO DE ARQUIVOS DE FOTO / AUDIO / VIDEO

Ao reproduzir um disco ou o contetdo de um dispositivo USB (tépico seguinte), os arquivos
serdo dispostos na tela do televisor de maneira organizada através de um navegador
(browser), conforme ilustracao abaixo. Utilizar as teclas de navegacgao para selecionar uma
pasta, acessa-la e executar o arquivo desejado.

IMPORTANTE
As pastas e arquivos serdo exibidos sequiencialmente e em ordem alfabética na lista ao lado

direito do navegador.

Nome do arquivo em reprodugdo

Retangulo vermelho

2 [\ ] INVERNO . JPG VA, exibido quando um arquivo esta

Lista de sendo reproduzido.

. i ¥ M El i
diretérios ozmuﬁn&
03.NINF_IAS

04 .P_R-DO~1

Lista de imagens disponiveis.

Lista de videos disponiveis

0 arquivo em execugdo é
de musica MP3. Lista de imagens disponiveis

IMPORTANTE

e Alguns arquivos podem ser incompativeis devido a diferentes formatos de gravagdo ou ao
estado do disco.

e Caso haja arquivos em outros formatos ndo compativeis, esses ndo serao exibidos.

e A reproducdo ainda pode ser comprometida caso o arquivo esteja num formato ndo
compativel.

e O nUmero total de arquivos e pastas gravados no disco deve ser inferiora 999.

*Os consumidores devem estar cientes de que é necessaria uma autorizacdo para se fazer o
download de arquivos de AUDIO / FOTO / VIDEO a partir da internet. A Philco ndo tem o
direito de distribuir essa autorizagao.

e O nome do arquivo (musica, foto ou video) serd exibido com no maximo 10 caracteres,
incluindo espacos.




Recursos para visualizagdo de arquivos JPEG
Durante a reproducdo de arquivos de imagem em formato JPEG, estardo disponiveis os
recursos de visualizacao descritos abaixo:

APRESENTACAO DE SLIDES: Selecionar a foto e aguardar cerca de 5 segundos para que a
unidade exiba aimagem seguinte, em ordem alfabética.

ROTACIONANDO AS FOTOS: Com a foto exposta na tela, pressionar os botdes de navegagao
para ESQUERDA ou DIREITA para girar as fotos em sentido horario ou anti-horario.

Rotate anti-

Clockwise

INVERTENDO AS FOTOS: Com a foto exposta na tela, pressionar os botdes de navegagao para
CIMA ou BAIXO para inverter as fotos em sentido horizontal ou vertical.

REDUZINDO E AMPLIANDO AS FOTOS: Com a foto exposta na tela, pressionar o botao ZOOM
para aumentar ou reduzir a imagem. Com a funcdao ZOOM ativada, usar as teclas de
navegagao para mover aimagem.

ZOOM 2

e Pressionar MENU para retornar ao tamanho original.




IMPORTANTE

Dependendo do tamanho e do nimero de arquivos JPEG, deve demorar algum tempo para
que o leitor leia o contetido do disco. Se ele ndo visualizar as instrucdes na tela apds varios
minutos, pode ser por causa do tamanho dos arquivos.

O usuério deve entdo deixar a imagem com resolugdo menor que 2760 x 2048 pixels e utilizar
outro disco.

eEsse aparelho podera exibir imagens em formato JPEG (extensdo .JPG) no padrdo de cores
RGB. Arquivos no padrdo CMYK ndo serdo suportados

*Os arquivos gravados na memoria flash devem estar no formato FAT16 ou FAT32. Arquivos
gravados em NTFS ndo sao suportados.

MODO UsB

E notavel que alguns dispositivos USB (IPOD / USB HUB / CAMERAS), ao serem conectados em

uma porta USB, simplesmente ndo sdo reconhecidos, o que inviabiliza a utilizacdo. Isso
porque existem classes de dispositivos USB englobando cada qual uma categoria de
dispositivos de acordo com sua aplicabilidade (video, armazenamento, audio, impresséo,
wireless, etc). A porta USB de um computador, por exemplo, é capaz de trabalhar com essas
diversas classes; no entanto, os dispositivos dedicados tal qual um PLAYER, ndo. O modelo
PHILCO contido neste Manual aceita apenas dispositivos MSC (Mass Storage Class), ou seja,
dispositivos genuinamente com uma unica finalidade: armazenar dados. Como exemplo tém-
se os pendrives, mp3 players, etc. Para maiores informagdes sobre dispositivos USB,
consultar a secdo "CONSIDERACOES SOBRE DISPOSITIVOS USB".

IMPORTANTE

A PHILCO nado se responsabiliza por eventuais perdas de dados contidos em dispositivos
USB, mesmo se eles estiverem sendo utilizados com modelos contidos neste Manual.

eA Entrada USB no painel frontal do aparelho é somente para dispositivos portateis, ao
conectar o joystick o aviso “"CONEXAO USB ERRADA” é mostra na tela.

eAs entradas USB na parte traseira do produto somente funcionam para os joystick 's que
acompanha o produto, ndo inserir dispositivos portateis (pendrive, mp3,mp4, etc.).

Poderdo ser reproduzidos todos os formatos compativeis com o aparelho, conforme anunciado
na secgao anterior.

A utilizacdo desse recurso é bastante pratica, principalmente pela comodidade que se tem de
gerir o contetdo do dispositivo USB através de um computador, como adicionar, apagar ou

renomear arquivos. Seguir a seqliéncia abaixo para o uso.

1-Conectar a unidade USB diretamente na respectiva entrada. Cabos extensores também
podem ser usados, porém é preciso certificar-se de que eles estejam em boas condigdes de

uso.




2-Se estiver reproduzindo um disco, o usuario deve pressionar a tecla do controle remoto
USB/RESET.

O

USB/RESET

3-Uma interface (navegador) contendo os arquivos compativeis para reprodugdo bem como
os diretérios criados surgirdo na tela do televisor. Para executa-los, é necessario seguir as
mesmas instrugdes da segdo anterior.

Consideracoes sobre os dispositivos USB
Em razdo do grande numero de dispositivos USB encontrados no mercado e principalmente
em fungdo do avanco da tecnologia empregada, alguns dispositivos podem ndo ser
reconhecidos por esse aparelho. Esse fato deve-se a incompatibilidade do driver de suporte.
Abaixo apresentamos algumas consideragdes importantes sobre tal recurso.
eNdo ha uma relagdo direta de compatibilidade relacionada a capacidade de armazenamento
do dispositivo e sim, a tecnologia nele empregada. Para reduzir a probabilidade de
incompatibilidade, devem-se utilizar marcas conhecidas no mercado.
oA leitura de alguns arquivos contidos em determinados dispositivos USB pode ser mais lenta
que outros. Isso é decorrente de alguns fatores como:

- dispositivo USB com grande quantidade de arquivos;

- arquivos dispostos em muitas pastas e estas contendo subpastas;

- arquivos excessivamente grandes (> 1 MB);

- existéncia de arquivos sem o devido suporte do aparelho, fazendo com que este

fique tentando reproduzi-los.

eAlguns arquivos visualizados a partir do PLAYER podem ter seus nomes diferentes de quando
visualizados a partir do computador. Isso ocorre porque o nome do arquivo visualizado através
do PLAYER é cortado a partir do oitavo caracter. Essa é uma caracteristica do sistema FAT16
usado pelo aparelho, que permite a exibicdo de apenas 10 caracteres.
eQuando algum dispositivo que o aparelho ndo suporta for conectado, o sistema ficara
instavel, podendo inclusive ocorrer o travamento da unidade. Exemplo, tentar usar uma
camera digital como WEBCAM a partir do PLAYER. Neste caso, deve-se retirar o cabo da
alimentacdo da tomada e aguardar alguns segundos antes de voltar a liga-lo. Ndo se deve
tentar conectar o dispositivo novamente.
*0 aparelho ndo suporta as unidades de armazenamento que usam discos rigidos , tais como
iPods, HDD USB, etc. O usuario deve utilizar, portanto, dispositivos de armazenamento com
memoria flash.




eAlguns arquivos de musicas, fotos e videos podem ndo ser reproduzidos a partir da entrada
USB. Isso ndo é defeito. Isso é decorrente das varias extensdes existentes no ramo digital
atualmente, o que torna inviavel a compatibilidade do aparelho com todos os arquivos digitais.
Da mesma forma, a resolugdo das fotos ou a taxa de bits da codificagdo podem ser muito altas,
tornando a reproducgdo impossivel para aparelhos com essas caracteristicas.

eConforme mencionado anteriormente, existem diversas classes de dispositivos USB, cada
qual valendo-se de um protocolo de comunicagdo apropriado que permite, por exemplo, que
uma impressora USB, um HUB USB e um pendrive possam ser bem distinguidos por um
computador.

0 modelo suporta apenas dispositivos USB da classe MSC (Mass Storage Class), ou seja, 0s
dispositivos de armazenamento de memoria em massa do tipo FLASH, como pendrives, Mp3
players e outros.

*Os players de musica portateis podem ndo ser compativeis com o produto. Isso acontece
porque é necessario um software para o reconhecimento da unidade. Este aparelho ndo detém
esse tipo de software. Portanto, o usuario deve conectar apenas dispositivos de

armazenamento em massa.

IMPORTANTE

*Os arquivos gravados na memodria flash devem estar no formato FAT16 ou FAT32. Os
arquivos gravados em NTFS ndo sdo compativeis.

eEste produto ndo pode ser conectado a computadores pessoais por meio do dispositivo USB.
*Os arquivos protegidos contra copias ndo poderdo ser reproduzidos.

eAntes de remover o dispositivo USB, é necessario desligar o aparelho reprodutor.

MODO KARAOKE

A fungdo karaoké permite que o usudrio utilize o microfone para cantar uma musica em modo
clipe acompanhando a voz do artista. No final da execugdo, o aparelho dara uma nota de
acordo com a performance do usuario.

TIPOS DE DISCOS
Na grande maioria das vezes, os discos de karaoké sdo gravados num formato conhecido
como VCD.
Eles apresentam as seguintes peculiaridades:
- permite que videos sejam reproduzidos a partir de um CD;
- possibilidade de reprodugdao em CD players, PLAYERs e computadores;
- resolugdo maxima de 352 x 288 pixels (VCD 2.0);
- compressao de video em formato MPEG.




IMPORTANTE

Existe também uma versdo evoluida do VCD. O chamado SVCD tem resolugdo de video
ligeiramente superior (480 x 480) e compresséo de video em formato MPEG2.

1-Pressionar o botédo
POWER ou STAND-BY para
ligar o aparelho.

O

POWER STANDBY

2-Conectar o microfone na
entrada para microfone
disponivel no aparelho. Em
seguida deslizar a chave ON /
OFF do microfone para
posicdo ON e, através do
SETUP/AUDIO/CONFIG.
KARAOKE ajustar as
configuragdes conforme
desejado.

SAIDA DE_AUDIO
MICROFONE

ECO DO MIC DESL 1GAR
VOLUME DO MIG.

Apo6s ajustar as
configuragdes do Karaoké,
ajustar também o volume do
televisor.

IMPORTANTE:
levemente com a mao no
microfone para se certificar
de que nivel de volume
ajustado é satisfatorio.

bater

4-Pressionar o botdo
OPEN/CLOSE para abrir o
compartimento de discos.

OPEN/CLOSE

5-Inserir um disco de Karaoké
com a face de leitura virada para
baixo (face estampada virada
paracima).

=L

6-Pressionar o botdo
OPEN/CLOSE para fechar o
compartimento de discos.

OPEN/CLOSE

7-A reprodugdo se iniciara
automaticamente. Para
exibir o menu do disco VCD,
pressiona a tecla PBC.

@)

OPCOES DE REPRODUCAO

8-Na tela contendo a lista de
musicas disponiveis para

reproducdo, utilizar o teclado

numérico no controle remoto
para escolher a musica
desejada e pressionar a

tecla ENTER.

4o

8-Para pausar a reprodugao
pressionar PAUSE.

Pressionando esta tecla
novamente a reprodugdo

reinicia-se.

IMPORTANTE

Para executar musicas com
nimero superior
utilizar o botdo 0/10 e 10+

ao 9,

no controle remoto”.

9-Para interromper a
reproducado,

STOP.

pressionar

=)




INFORMACOES ADICIONAIS E PRECAUCOES SOBRE O KARAOKE

E inegével que a funcdo karaoké mexe, de certa forma, com o brio e a auto-estima de
alguns usuarios. Para uma saudavel utilizacdo deste recurso, a PHILCO recomenda aos
usuarios que utilizem o bom senso ao se divertirem com o karaoké. A funcdo SCORE
(NOTA) é uma opcdo de entretenimento coletivo sem qualquer intengdo de denegrir ou
menosprezar a capacidade de alguém.

IMPORTANTE
A PHILCO ndo tem nenhuma responsabilidade sobre os critérios utilizados pelo aparelho
para fornecer a nota ao usuario.

COMO O KARAOKE FORNECE A NOTA AO USUARIO?

Mesmo para sistemas de karaokés ditos ndo profissionais, o que é o caso da maioria dos
PLAYERs atuais, a funcdao SCORE (NOTA) opera de uma maneira bastante complexa. O
principio fundamental é de que o sistema de karaoké compare as poténcias dos sinais
advindos da voz do artista e do cantor (usudrio) para cada palavra e silaba existentes.
Tendo-se em mente que a musica gravada no disco VCD, SVCD ou compativel, ele possui
uma poténcia fixa (ideal para aquela musica) para cada silaba / palavra, a nota sera
exibida com base no resultado do comparativo.

Assim, pode-se intuitivamente concluir que cantar de maneira ndo sincronizada (defasada) e
com uma voz mais / menos potente causara uma deficiéncia na comparagao, fazendo a nota
tender a valores menores.

SUPRIMIR A VOZ DO ARTISTA : } ) ]
Para determinados discos VCD cujo o audio é gravado em canais 5“8[ “é O RE(%T
de som distintos (musica no canal esquerdo e voz no direito por B B
exemplo) E possivel que o usudrio suprima a voz original do e
cantor, valendo-se apenas do acompanhamento da melodia. Para -1
isso, o usuario deve pressionar repetidamente o botdo L/R/ST no

controle remoto do aparelho.

AJUSTAR O ECO DO MICROFONE

O usuario deve estar informado de que é possivel ajustar o nivel de
eco do microfone. Para isso o usuario deverd acessar o SETUP do
aparelho e efetuar o ajuste manualmente através da opcdo SAIDA
DIGITAL/ECO DO MIC.

IMPORTANTE
eEsta configuragdo pode distorcer consideravelmente a voz do usudrio durante a
performance e influenciar a nota recebida.




AJUSTAR O VOLUME DO MICROFONE

O usuario deve estar informado de que é possivel ajustar o volume do
microfone. Para isso o usuario devera acessar o SETUP do aparelho e
efetuar o0 ajuste manualmente através da opcdo SAIDA
DIGITAL/VOLUME DO MIC.

IMPORTANTE
E importante ajustar o volume para uma intensidade tolerdvel para o ouvido humano. Deve-
se, para tanto, consultar o tpico de RECOMENDAGOES.

CD RIPPING
Esses modelos possuem uma funcdo chamada CD RIPPING que permite extrair musicas de um
CD de audio.

A seguir, é apresentado detalhes de tal recurso:

O que é RIPPING?

Ripping é o nome que se da a um processo de copia (extragdo) de arquivos de um disco para
outro local de armazenamento.

Os arquivos de um CD de musicas comuns (CD-DA) e filmes de um disco comum ndo podem
ser apenas copiados; o seu conteido tem que ser “Ripado”.

O que a funcado CD RIPPING deste aparelho pode fazer?

Podem-se extrair musicas de um CD de audio comum (CD-DA) direto para um dispositivo USB
compativel (MP3, MP4, PEN-DRIVE), convertendo-as automaticamente no formato MP3. Ndo
é possivel “ripar” videos.

Como o aparelho “ripa” as musicas?

Caso um dispositivo USB compativel esteja conectado e o aparelho esteja reproduzindo um
CD de musicas, € possivel executar a fungdo CD RIPPING. Ao confirmar os passos conforme
descritos abaixo, o aparelho inicia a leitura do CD (em 1x ou 4x de velocidade) e na medida em
que vai lendo, ele vai transcrevendo a musica para uma determinada pasta que é criada no
dispositivo USB.

O que acontece se eu “"Ripar” 2 CD’'s diferentes?

O aparelho ira criar uma pasta diferente para cada CD que for “ripado”, contudo o nome das
musicas so6 sera mantido se o CD que for “ripado” tiver sido gravado com recurso de CD TEXT
(recurso que mantém o nome das musicas durante a gravacgao).

Como facgo para “Ripar” um CD?
Basta seguir os passos apontados abaixo, e selecionar as opgbes de acordo com sua
preferéncia.




1-Ligar o aparelho e efetuar 2-Inserir um CD de audio
as conexdes conforme

instrugdes deste manual. no formato CD-DA.

3-Inserir um dispositivo
com musicas gravadas USB na entrada USB do
aparelho e pressionar a
tecla RIPPING/FILE
COPY.

A tela do televisor exibira a
interface mostrada abaixo.

Velocidade de conversdo 1x / 4x
- 1x: com audio durante a convers&o
- 4x: sem audio durante a convers&o

Menu OPGOES permite:
- ajustar a velocidade de conversdo; ——
- ajustar o “bitrate” da conversao;

- criar uma lista de reprodugéo;
- habilitar fungdo ID3 tag; Bitrate (kbps) - permite
ajustar a taxa de

transferénciade bits 128/
160/192/256/320 kbps

Habilita a fungdo ID3 tag Cri’a uma lista d~e reprodugéo
apos a conversdo

4-Com base nas informagdes acima, configurar conforme desejado e selecionar a opgao
FAIXAS.

5-Apds clicar no botdo FAIXAS, a interface abaixo contendo o contelido do disco sera exibida
no televisor.

Nome do album
pERRida faixa Duragdo de cada faixa disponivel
Seleciona todas no CD. [Min]

as faixas do disco“

Menu FAIXAS permite:
- selecionar as faixas
desejadas para conversao;

—

Marcadores permitem a selegdo Nome das faixas do CD

independente das faixas musicais




para a conversao e em

6-Utilizando os marcadores, selecionar as faixas desejadas
seguida selecionar o menu INICIAR. Apds isso, a interface abaixo sera exibida no televisor.

Menu INICIAR permite:

- visualizar o nimero de faixas
selecionadas para a conversao;
- tempo total;

- tamanho total;

Total de faixas selecionadas
Tempo total [min]
Tamanho total [MBytes]

7-Pressionar INICIAR para confirmar a conversdo. A interface exibindo a evolugao
do processo serd exibida conforme abaixo.

Faixa corrente

Progresso de conversdo
em relagdo a faixa.

Progresso de conversao
em relagao a todas as
faixas.

Velocidade de conversdo. 17

Ajusta a velocidade de conversao Gancela a convers3o.
1x » 4x
4x » 1x




8-Apds terminada a conversdo, a interface abaixo sera exibida. Pressionar OK
para confirmar e em seguida selecionar a opcdo SAIR para sair.

9-Ao selecionar a opgdo SAIR, o aparelho retornara a leitura do disco (reprodugdo do CD
musical) ainformacdo abaixo sera exibida no topo da tela.

¢X &) 00:01:58

10-Para acessar as musicas recém-transferidas para o dispositivo USB, pressionar a tecla

USB/RESET. O navegador abaixo serd mostrado. Selecionar a pasta desejada, pressionar a
tecla PLAY para iniciar a reprodugdo.

[HI— ] C 01 . WMA___~1 1
02.MP4 1155 02.wMA___~2

03 .ARQUIV~1 || = 03 . wMA___-3 |
04 .UNKNO~33 ()55 Da.wMA___~a I

2| dy o e

IMPORTANTE

eCaso um dispositivo que ndo seja 100% compativel com o aparelho esteja em uso, o sistema
pode apresentar instabilidade e travar. Se isso acontecer, sera preciso desligar o aparelho
pelo botdo ON/OFF e aguardar 3 minutos antes de o religar.

eA opgdo ID3 permite editar (via computador) o nome das musicas “ripadas”.




DISC COPYING

Esses modelos possuem uma fungao chamada DISC COPYING, que permite copiar dados de
um.

A seguir, sdo apresentados detalhes de tal recurso:

O que é DISCCOPYING?
COPYING é o nome que se da a um processo de copiar arquivos de um disco para outro local de
armazenamento.

O que afungdao DISC COPYING deste aparelho pode fazer?
Podem-se copiar arquivos compativeis com o aparelho, se os mesmos estiverem gravados em
discos no formato dados.
N&o é possivel “ripar” videos de filmes ou copiar arquivos que o aparelho ndo possa ler.
« M Computador

O que é um disco gravado no formato > &, 05 (C)

> RECOWVERY (D:)
w "y =4
DADOS"? 48" Unidade de DVD-RW (E:) My Disc

E um disco que contém arquivos de FOTO / VIDEO / s AVI
. ~ . DIVE
AUDIO. Geralmente esses discos séo gravados em | IPEG
casa e dispde o0s arquivos numa estrutura R B
J, FOTOS DIVERSAS RESOLUCOES
semelhante a mostrada ao lado: . MP3

. MPEG-1

Como o aparelho “copia” os arquivos?

Caso um dispositivo USB compativel estiver conectado e o aparelho esteja reproduzindo um
disco no formato dados, é possivel executar a fungdao DISC RIPPING. Ao confirmar os passos
conforme descritos abaixo, o aparelho inicia a leitura do disco e na medida que vai lendo vai
transcrevendo os arquivos para uma determinada pasta que é criada no dispositivo USB,
semelhante a um computador. A taxa de transferéncia é de 2.622Kb/s, entdo, ¢é possivel
copiar 10MB em cerca de 30s.

Como fago para “copiar” um CD?

Basta seguir os passos apontados, e selecionar os arquivos de acordo com sua preferéncia.

1-Ligar o aparelho e efetuar 2-Inserir um disco com 3-Inserir um dispositivo
as conexdes conforme arquivos gravados. USB na entrada USB do
instrugdes deste manual. aparelho e pressionar a
tecla RETURN/FILE
COPY.
A tela do televisor exibira a
interface mostrada a seguir.




— Menu TIPO:

Permite escolher o
tipo de arquivo a
ser copiado.

4-Com base nas informagbes acima, selecionar a opcdao PASTA, e utilizando o
marcador, selecionar a pasta desejada.

— Menu PASTA:

Permite escolher a
pasta em que se
encotra o arquivo a
ser copiado

5-Apds, selecionar a opcdo ARQUIVO, a interface abaixo contendo o conteudo da pasta
sera exibida na tela do televisor.

Numero da faixa. Nome do Arquivo
Seleciona todas Tamanho do arquivo

as faixas do disco —‘

LMarcadores permitem a selegdo
independente dos arquivos




6-Utilizando os marcadores, selecionar os arquivos desejados e em seguida selecionar o
menu INICIAR. Apds isso, a imagem abaixo serd exibida na tela do televisor.

Menu INICIAR permite:
- visualizar o nimero de

arquivos a serem copiados;
- tamanho total; Total de arquivos selecionados

Tamanho total

7-Pressionar ENTER para confirmar a conversao. A interface exibindo a evolugdo do processo
sera mostrada conforme abaixo.

Arquivo corrente

Progresso da transferéncia
em relagdo ao arquivo.

Progresso da transferéncia
em relagdo a todos os
arquivos.

8-Apds terminada a conversdo, a tela mostrada abaixo serd exibida. Pressionar OK para

confirmar.




9-Selecionar a opgao SAIR para sair e pressionar ENTER.

IMPORTANTE:

*O disco deve estar em formato de dados e serd permitido copiar apenas os arquivos de audio,
foto ou videos compativeis com o aparelho.

eN3do é possivel gerar uma selegdo mista de arquivos de audio, foto ou video. Um tipo de
arquivo de cada vez.

eCaso um dispositivo que ndo seja 100% compativel com o aparelho esteja em uso, o sistema
pode apresentar instabilidade e travar. Se isso acontecer, é preciso desligar o aparelho pelo
botdo ON/OFF e aguarde 3 minutos antes de religar.

MODO GAME

Indisponivel parao PH148, PH148R, PH155, PH155R e PH155L

Este aparelho possui fungdo GAME. O usuario podera utilizar o(s) joystick(s) que acompanha o
produto para se entreter com os jogos gravados no CD que também o acompanha. Varias
categorias de jogos estdo disponiveis, dentre elas agdo, aventura, corrida e outros. Também
estdo disponiveis jogos educativos envolvendo desde operagdes matematicas basicas até
inglés.

Para esclarecimento, ler as questdes abaixo:

As entradas USB na parte traseira do produto somente funcionam para os joystick ‘s que
acompanha o produto, ndo inserir dispositivos portateis (pendrive, mp3,mp4, etc.).

E possivel utilizar o CD de jogos que acompanha este aparelho em outro GAME
PHILCO?
Sim, é possivel, porém o usuario tera que verificar a compatibilidade. Alguns jogos podem néo

ser reproduzidos pelo player, isso por que este CD possui uma outra categoria de jogos com 32
bits.

Quaisquer jogos 32 bits sdo compativeis com este aparelho.
N3o. Jogos de 16 e 32 bits compativeis com outros video-games do mercado ndo serdo
executados.




E possivel "baixar" jogos compativeis com o GAME PHILCO da internet?
A Philco possui direitos autorais somente sobre os jogos que acompanham o CD. Jogos
"baixados" da internet sem os devidos direitos sdo de total responsabilidade do usuério. E

recomendavel que sempre se procure por jogos gratuitos.

E possivel adquirir o joystick isoladamente, sem precisar comprar o aparelho?
Sim. Para isso o usuario devera consultar o certificado de garantia, localizar o posto autorizado

mais proximo e munido da nota fiscal, solicitar o acessoério junto ao técnico responsavel.

Como fago para habilitar a funcdo game?
Basta seguir os passos apontados, e selecionar os arquivos de acordo com sua preferéncia.

INICIALIZAGAO

1-Pressionar o botdo
POWER ou STAND-BY para
ligar o aparelho.

O

POWER STANDBY

2- Conectar o(s) joysticks na
(s) entrada (s) apropriada,
disponivel (is) na parte
traseira do aparelho.

3-Pressionar o botdo
OPEN/CLOSE para abrir o
compartimento de discos.

4-Inserir o disco de Jogos
que acompanha o produto,
com a face de leitura virada

IMPORTANTE

para baixo (face estampada
virada para cima).

==L

5-Pressionar o botdo
OPEN/CLOSE para fechar o
compartimento de discos.

OPEN/CLOSE

NAVEGANDO E
ACESSANDO OS JOGOS

6-Ao inserir o CD de jogos no
compartimento de discos do
aparelho, sera exibido um
navegador no televisor tal
qual o mostrado na figura a
seguir.

[2N ADDAMS? [ 202K ]

02.328178-1

7-Notar que o navegador
exibe duas pastas nomeadas
como "16 bits" e "32 bits",
conforme imagem acima. A
partir deste momento, o
usuario poderd navegar

dentre os jogos utilizando

tanto o controle remoto
quanto o joystick.
Basta escolher o jogo

desejado e pressionar ENTER
no controle remoto ou START
no joystick.

Maiores detalhes de
operagdo basica no modo
GAME, proceder com a
leitura desta pagina.

ePara executar jogos no final da lista, ndo é necessario navegar jogo por jogo até o jogo em
questdo. Pressionar o botdo 10+ no controle remoto do aparelho para avangar em dezenas e
em seguida digitar a unidade para executar o jogo desejado. Por exemplo:




Para executar o jogo de nimero 45, o usuario devera pressionar o botdo 10+ no controle
remoto 4 vezes até que a mensagem 40+ seja exibida no televisor. Em seguida, pressionar o
botdo 5 no controle remoto para se perfazer o nUmero 45. Ao final disso, o jogo de nimero 45

sera executado.

O usuario deve estar ciente de que quando o navegador (browser) é exibido no televisor, a
navegacgdo podera ser feita utilizando-se o controle remoto e/ou o joystick. Com o objetivo de
facilitar a utilizagdo para os dois tipos de jogos, a tabela abaixo ilustra os comandos
disponiveis em cada etapa de acesso aos jogos e também durante a sua execugéo.

IMPORTANTE

eAs afirmacbes abaixo podem nédo ser totalmente exatas para todos os jogos. O objetivo é
ilustrar o funcionamento para a maior parte deles.

A PHILCO detém direitos autorais dos jogos contidos no CD que acompanham o produto.
*Os jogos de 32 BITS sdo exclusivos e ndo podem ser baixados pela internet.

*Os demais jogos baixados sem os devidos direitos sdo de responsabilidade do usuario. Para
evitar transtornos, o usuario deve procurar por jogos gratuitos.

*0 usuario podera executar e jogar alguns jogos valendo-se apenas do controle remoto.

Ja dentro do modo GAME:
Acessar uma das Controle remoto - utilizar teclas de navegagdo
pastas 16 / 32 bits para escolher a pasta e ENTER para acessa-la
Joystick - selecionar a pasta e pressionar SELECT

Ja dentro de uma das pastas (16 ou 32 bits):
Controle remoto - utilizar teclas de navegagdo para
Navegar e escolher o jogo e pressionar ENTER para executa-lo
executar jogos Joystick - selecionar a pasta e pressionar SELECT ou
START para executar o jogo desejado

Ja dentro do jogo:
Controle remoto
Escolher / navegar g ‘iieska?'“:ﬁiicr J-‘I* dentro d°dl°9g=‘ " As modos de ajuste ao
nas opcdes de configuracio i iaisnl n‘;\le;aggz C°""J°°$S;fc':°_“;r'e jdesa a'r'ta © lado podem néo ser aplicaveis
dentro do jogo para selecionar a opgédo botdo SELECT para todos os jogos
e pressionar START
para executa-la

'

Ja dentro do jogo: Ja dentro do jogo:
Sair do jogo e Controle remoto Controle remoto - pressionar
retornar ao pbl;eéionr}aTrLg o botdo TITLE
navegador Joystick - pressionar Joystick - pressionar o
0s botdes START e botdo SELECT
SELECT juntos

¢
2

s

Pressionar os quatro As opgdes de jogabilidade
botdes localizados a Pressionar o botdo START mostradas ao lado podem ser
esquerda do joystick diferentes em alguns jogos

Executar ages
dentro do jogo

:
g

s

J4 dentro de um jogo: J4 dentro de um jogo: N X N
Controle remoto - pressionar Controle remoto - pressionar As opgdes de interrupcdo
Pausar o jogo © botdo PLAY / PAUSE o botdo PLAY / PAUSE mostradas ao lado podem ser
Joystick - pressionar Joystick - pressionar um dos 4 botes diferentes em alguns jogos
o0 botdo START localizados do lado direito

¢
2

s

Somente o joystick conectado no slot 1 estard habilitado para navegac&o entre os jogos, acesso e escolha de opgdes dentro do jogo.
0 joystick conectado no slot 2 estara habilitado somente em jogos especificos.




AJUSTES E CONFIGURACOES

A proxima secdo tem o objetivo de familiarizar o usudrio com todas as paginas de
configuracGes disponiveis no Setup do aparelho. O Setup permite que configuracGes
relacionadas ao audio e video do aparelho sejam alteradas conforme a necessidade do
usuario.

Seguir as instrugdes abaixo:

ePressionar a tecla SETUP para que a tela exiba a pagina de configuragdo.

ePressionar novamente a tecla SETUP para sair da pagina de configuragdo.

ePressionar as teclas de diregao para selecionar a fungao desejada e ENTER para confirmar a
escolha.

IMPORTANTE

¢ As opgoes de configuragdo mais usuais vém de fabrica.

*As opgOes do setup que aparecem em menor destaque do que as outras ndo podem ser
alteradas.

« A configuragdo escolhida é armazenada e permanecera na memaoria mesmo se o aparelho for
desligado.

Configuracgao Geral - System Setup

Permite ajustar as configuragdes de forma geral.

12 F @ v T

GERAL

TIPO DA TV
AUTO-REPROD .
SAIDA DE ViDEO

FORMATO DA TV
SENHA
CENSURA

CONF 1G.PADRAO

eTipode TV (TV MODE) Uruguai.
Ajusta o tipo de modulagdo do sinal de video. AUTO: Configura o player para se ajustar
Pode-se selecionar entre PAL-M e NTSC. automaticamente ao padrdo utilizado pela TV.

NTSC: Configura o player para o padrao de TV

em cores NTSC (Norte -Americano). _

PAL: Configura o player para o padrdo de TV N3 4 Y
em cores PAL (Reino Unido, Alemanha, Oeste G R —-

PO DA TV
Europeu). gmg-nEE vDﬁEo _M
. - AiDA DI PALM |
PAL-M: Configura o player para o padrao de FORMATO DA TV PAL-N
oo SENHA AUTO
TV em cores PAL-M (Brasileiro). CENSURA

PAL-N: Configura o player para o padrdo de e i

TV em cores utilizado, somente, por




eAuto-reprod. (Auto-Play)

A opcdo Auto-reprod. serve para omitir a
exibigdo do menu do disco reproduzido.
Quando o usuario inserir um disco com a
opgao Auto-reprod em Ligado, a reproducgdo
se iniciara automaticamente.

TIPO DA TV
SAIDA DE ViDEO
FORMATO DA TV
SENHA

CENSURA
CONF G .PADRAO

ATENGAO: Se a opcdo AUTOPLAY estiver em
ON, ndo sera possivel acessar o MENU do
disco.

«Saida de video (VIDEO)
Este aparelho possui apenas saida de video
COMPOSTO.

[ DR

& A e

GERAL
TIPO DA TV
AUTO-REPROD .

A V COMPOSTO
FORMATO DA TV
SENHA
CENSURA
CONF |G .PADRAO.

eFormatoda TV (TV TYPE)

Existem no mercado dois formatos de telas
para os televisores. Os mais convencionais
sao os televisores no formato

4:3. Estes possuem uma tela num formato
quase quadrado. Ja os televisores 16:9, ou
widescreen, possuem a tela retangular,
assemelhando-se a uma tela de cinema. Tais
televisores sao os mais adequados para a
visualizagdo dos filmes gravados.

Os aparelho contidos neste manual

possibilitam escolher os modos 4:3 Tela
Cheia, 4:3 Original e 16:9 Widescreen.

i» b

& A e

GERAL

TIPO DA TV
AUTO-REPROD .
SAIDA DE ViDEO
ATO V | 4:3TELA CHEIA
4:30R1GINAL
16-9WIDESCREEN

| " SENHA
CENSURA
CONF |G- PADRAO

4:3 Tela Cheia:
eliminar as tarjas negras, inferior e superior,

Este modo possibilita

que aparecem num televisor 4:3, quando o
disco estiver gravado no formato 16:9.
Entretanto, as partes laterais serdo cortadas.

N e

4:3 Original: Este modo possibilita visualizar
um filme (em um televisor 4:3), gravado no
formato 16:9, em sua totalidade, sem perdas
de partes das imagens. Porém, as tarjas

negras, inferior e superior aparecerdao no

16:9:Widescreen: Usar esta opgdo quando
o player estiver conectado a um aparelho de
TV detelalarga (Wide Screen). Neste modo, a
tela ficara totalmente preenchida e a imagem
ndo sera afetada.

televisor.




criancas de cenas de violéncia e erotismo. Se

: o nivel do disco a ser reproduzido for superior
@ ao nivel de controle configurado no aparelho,
ele ndo podera ser reproduzido - esta opgdo
deve estar disponivel no disco.

eSenha (PASSWORD) ﬁi. FEA N Dl (1
A cbdigo de acesso é 8888. Entre com o
TIPO DA TV

L AUTO-REPROD .
codigo de acesso para poder alterar a censura e

do aparelho. Para alterar a codigo basta Eomw DA TV

SE

i 5di 5 MENOR DE 18
desbloquear utilizando o coédigo padrdo e BENSURA. o MECGR

bloquear utilizando senha de sua escolha.

/L ePADRAO (DEFAULT):
GERAL .
— Reinicializa o player com a configuragao
TIPO DA TV L L
AUTO-REPROD . inicial de fabrica.
SAIDA DE VIDEO
FORMATO DA TV

CENSURA
CONF |G .PADRAO

PRI T

GERAL

TIPO DA TV
AUTO-REPROD .
eCensura (RATING) SAIDA DE VIDEO
Este nivel de controle é para permitir que os AT PN
i { 1 CENSURA
pais controlem o conteudo do que seus filhos T
estardo assistindo no player, protegendo as

Configuracao do Idioma - Language Setup
Permite ajustar as opgGes de audio para legenda, OSD, menu e dudio dos discos.

ST 0 1 N

IDIOMA OSD
AUD 10

LEGENDA

MENU DO DISCO




eIdoma OSD (OSD Language) - Permite
escolher dentre os idiomas disponiveis para a
exibicdo do SETUP do aparelho, além das
informacgdGes referentes aos capitulos e titulos

de um filme, etc.

[ YR

e

1D 10MAS

INGLES
ALEMAO
ESPANHOL
FRANCES
PORTUGUES
ITALTANO

AUD10O
LEGENDA
MENU DO DISCO

eAudio (Audio Language) - Permite
configurar o idioma do audio de um filme
quando posto para reproduzir. O idioma
selecionado deve existir no disco para esta
opgao funcionar corretamente.

A @ ) M

1D 10MAS
INGLES
ITAL IANO
JAPONES
FRANCES
ESPANHOL
PORTUGUES
ALEMAO
LATIM

1D IOMA 0SD

LEGENDA
MENU DO DISCO

elLegenda (Subtitle Language) - Permite
configurar o idioma da legenda de um filme
quando posto para reproduzir. O idioma
selecionado deve existir no disco para esta
opcao funcionar corretamente.

Se escolhida a opgdo OFF (Desligado),
nenhuma legenda sera exibida
automaticamente.

S @ ) N

1D 10MAS

INGLES
ITAL |ANO
JAPONES
FRANCES
ESPANHOL
PORTUGUES
ALEMAO
DESL | GAR

IDIOMA 0SD
AUD10

MENU DO D1SCO

eMenu do disco (Menu Language)
Permite configurar o idioma do menu de um
filme quando posto para reproduzir. O idioma
selecionado deve existir no disco para esta
opgao funcionar corretamente.

00

e

1D 1OMAS

INGLES
ITAL IANO
JAPONES
FRANCES
ESPANHOL
PORTUGUES
ALEMAO

LATIM

IDIOMA OSD
AUDIO
LEGENDA

Configuracao da Saida Digital - Audio Setup
Permite configurar as saidas digitais de dudio e as opgGes de karaoké.

SAIDA DE AUDIO
MICROFONE

ECO DO MIC
VOLUME DO MIC

@ 1 Dby

SAIDA DIGITAL




eSaida de audio (AUDIO OUT)

Desligada: Saida de audio digital desligada.
Somente saida em audio analdgico.

Modo 5.1ch: selecionar esta opgdo quando o
aparelho estiver conectado via conector
coaxial a um amplificador receiver que
suporte decodificagdo.

Modo 2.0ch: Selecionar esta opgdo quando o
aparelho estiver conectado via conector
coaxial a um amplificador sem decodificagao.

1GITAI

DESL | GADA
MODO 5.1CH
MoDO 2.0CH

MICROFONE
ECO DO MIC
VOLUME DO MIC

IMPORTANTE: Se o usuario for utilizar uma
das saidas digitais, sempre escolher

primeiramente a opgdo Modo 5.1ch. Se o
audio ndo estiver disponivel, selecionar entdo

aopgdo Modo 2.0ch.

e Microfone (MIC SETUP)
Liga ou desliga os microfones.

by

SAIDA DIGITA

SAIiDA DE AUDIO

ECO DO MIC
VOLUME DO MIC

DESL1GAR

IMPORTANTE: Liga ou desliga as entradas
dos microfones. E importante lembrar que
existe um fenémeno fisico conhecido como
microfonia (o0 som que sai das caixas
aclsticas é captado pelo microfone e
amplificado, gerando um ruido que sera
novamente captado e amplificado

sucessivamente). Assim, se durante a
reproducdo de um filme houver um ruido

continuo que ndo pertence ao audio original,
provavelmente é o efeito da microfonia.
Desligar os microfones quando ndo estiverem
sendo usados.

Algumas versdes dos aparelhos contidos
neste manual permitem o ajuste da
velocidade de reprodugdo da voz do artista
(FUNCAO KEY). Para isso, pressionar as teclas
de navegagdo cima / baixo no controle
remoto.

Ajustes na funcdo KEY podem distorcer o
audio durante a reprodugdo.

Para desativar a fungdo KEY, pressionar os
botdes de navegacdo cima / baixo até "zerar"
a barra de status ou restaurar as
configuracGes de fabrica.

® Ecodo mic (ECHO)
Possibilita configurar o eco do microfone.

@ i g

SAIDA DIGITAL

SAIDA DE AUDIO
M1 CROFONE

VOLUME DO MIC

IMPORTANTE: A voz do cantor pode ficar
distorcida.

e Volume do mic (MIC VOL)
Possibilita configurar o eco do microfone.

@ 4 DN
SAIDA DIGITAL
SAIDA DE AUDIO

MICROFONE
ECO DO MIC

IMPORTANTE: A voz do cantor pode ficar
distorcida.




Configuragao do Video - Video Setup
Exibe opcBes de ajuste como BRILHO, CONTRASTE, TONALIDADE, SATURACAO E NITIDEZ.
Estas opgdes permitem tornar a imagem mais nitida, clara e visivel conforme desejado.

VIDEO

BRILHO
CONTRASTE
TONAL IDADE
SATURAGAD
NITIDEZ

Configuracédo do Audio - Speaker Setup
Permite configurar as saidas de audio analdgico.

= LA

AUDIO

SAIDA DE SOM
CXA.ACUSTICA

e Saida de som(DOWNMIX) para um disco gravado com audio estéreo,

Es/Di: se este item for selecionado, o esta opgdo criara o efeito SURROUND a partir

aparelho ird mixar os sinais de audio a fim de de 2 canais.

se obter um audio mono.

Estéreo: selecionar este item quando as AUD10O .

conexdes efetuadas corresponderem a SALDA PE S
3D SURROUND

conexdo estéreo (2 canais).

3D Surround (Virtual Surround Sound):




eCaixa Acustica (SPEAKER)
Permite ajustar o tipo de caixa acustica que

possui 0 equipamento no qual o player
estiver conectado. Quanto maior a caixa

acustica, mais graves serdo reproduzidos.

Configuracao Dolby Digital -Digital Output

- 0 5 @

AUDIO

SAIDA DE SOM
] GRANDE

Esta opgdo permite efetuar mais ajustes na saida de audio.

= 08
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DOLBY DIGIT

MODO QP
VOL. CONSTANTE
DUAL MONO

e Modo OP:

Permite selecionar a saida de linha (Line out)
ou a modulagdo RF (RF mode) . Devido a sua
flexibilidade e vantagens, a saida linha é
utilizada na maioria das situagdes. Em alguns
casos, como na utilizagdo de auscultadores (
fone de ouvido), por exemplo, é possivel

selecionar a modulagdo RF.

L;l ‘F;] S @

DOLBY DIGITAL

LINE OUT
VOL. CONSTANTE RF MODE

DUAL MONOD

e Vol. Constante
Quando "LINE OUT" estiver selecionado,

escolher este ajuste para endireitar a taxa da
linha de saida e obter diferentes efeitos. Se
ajustado para FULL, o valor de pico do sinal de
audio serd minimo. Se ajustado para OFF,

sera maximo.

m 0 A @
DOLBY hln\|n|!

i

Essa opgdo sera

MODO OP

| ULL
DUAL Moo 8
/8
FF

IMPORTANTE:
quando Saida de Som estiver na opgdo
5.1CH.

ligada




e DUAL MONO
Escolher essa opcdo para ajustar o modo de

saida mono direito (R) e esquerdo (L). Ha
quatro modos nessa opgdo: STEREO,
Esquerda (MONO L),Direita ( MONO R) e Mix
Es\Di (MIX MONO).

IMPORTANTE: Este ultimo é utilizado

principalmente no modo karaoké.

- L0 g

@

DOLBY DIGITAL

MODO OP
VOL. CONSTANTE

ESTEREQ
ESQUERDA
DIREITA
MIX(ES/DI)




PROBLEMAS E SOLUCOES

Antes de levar o aparelho a um posto de assisténcia técnica autorizado, o usuario devera

consultar o quadro abaixo:

APARELHO NAO LIGA

Tomada sem energia ou com mau
contato.
Ligar o aparelho em outra tomada.

Botao POWER/STDBY.
Pressionar e manter pressionado o botdo
POWER/STDBY para ligar o aparelho.

NAO LE CD
Disco sujo, danificado ou de ma
qualidade.

Trocar o disco utilizado. Nao utilizar disco
pirata.

Regido ou formato incompativel.

Trocar o disco utilizado por um de regido 4.

Disco com a face de leitura invertida.
Retirar e colocar o disco com a face
estampada para cima.

Ha um MENU na tela.
Pressionar a tecla SETUP para sair.

Ma qualidade de gravacgao do disco.

Rever configuragdes do gravador utilizado.

Dispositivo de gravagcao com
caracteristicas incompativeis.
Trocar de gravador.

CONTROLE REMOTO NAO FUNCIONA

Pilha gasta ou mal colocada.
Verificar e trocar as pilhas.

Fora de alcance.
Apontar o controle para o sensor do

aparelho.

SEM IMAGEM OU IMAGEM DISTORCIDA.

Cabo de A&V ligado incorretamente.
Efetuar ligagdo conforme este guia.

Canal da TV incorreto.
Selecionar o canal corretoda TV.

Sistema de corincorreto.

Pressionar o botdo N/P no controle remoto
até que a imagem seja restabelecida ou
acesse a opcdao de video no SETUP e
selecione uma das opgdes PAL-M ou NTSC. A
configuragdo deve estar de acordo com o
televisor.

Influéncia do circuito anticopias
MACROVISION.

Conectar o aparelho diretamente a TV, ndo
utilizar videocassete.

Formato de arquivo incompativel.
Arquivo de video com codificagdo

incompativel. Utilizar outro formato.




SEM SOM OU SOM DISTORCIDO

Volume muito baixo.
Aumentar o volume através do controle

remoto ou do painel frontal.

Fungdo MUTE ligada.

Pressionar o botdo MUTE no controle remoto.

Disco com audio no formato DTS.
Trocar o disco por um que use codificagdo de
audio em formato Dolby.

Conexao do cabo AV errada (I).
Se o aparelho estiver conectado a uma TV,
usar as saidas MIXL e MIXR.

NAO DA NOTA NO KARAOKE

Canto muito baixo.
Aproximar o microfone junto a boca e cantar

em voz alta.

Tipo de disco incompativel.
Utilizar disco VCD da marca Multioké.

Microfone desligado ou desconectado.

Rever conexdoes.

NAO RECONHECE DISPOSITIVO USB OU
NAO REPRODUZ ARQUIVOS DE ViDEO,
FOTOS OU AUDIO.

Arquivos incompativeis.
Verificar no manual se os arquivos sdo

compativeis com o aparelho.

Dispositivo USB mal encaixados.
Verificar se ele estd bem encaixado.

Fonte de entrada selecionada
incorretamente.

Pressionar a tecla USB no controle remoto
para selecionar a entrada correta.

Dispositivo USB incompativel.
Conectar um dispositivo USB compativel.

ATECLA RIPPING ESTA INATIVA

O compartimento de discos esta vazio.
Inserir um disco no compartimento de
discos.

Dispositivo USB nao esta conectado.
Conectar o dispositivo USB na entrada USB
do aparelho.

Dispositivo USB ndao é compativel.
Substituir por outro dispositivo USB.

APOS UTILIZAR A FUNCI\O RIPPING, OS
ARQUIVOS FORAM CRIADOS NO
DISPOSITIVO USB, MAS O AUDIO NAO
ESTA PRESENTE. APENAS UM RUIDO
BRANCO E REPRODUZIDO.

A musica a ser convertida foi codificada
utilizando-se o método LPCM com uma

resolucdo maior do que a suportada pelo
PLAYER. Utilizar outro CD de audio.

O PROCESSO DE CONVERSAO
UTILIZANDO A FUNGCAO RIPPING NAO
FOI FINALIZADO.

Memoria do dispositivo USB estad cheia.
Apagar alguns arquivos ou formatar a
memoria do dispositivo USB.




AS MUSICAS CONVERTIDAS PARA MP3
ATRAVES DA FUNCI\O RIPPING
FICARAM COM A VOZ DO ARTISTA
DISTORCIDA.

Durante a compressdo do audio para o
formato MP3 existe perda de qualidade na
informacgdo. Efetuar AJUSTES de audio no
aparelho
distorgao.

reprodutor para amenizar a

O PROCESSO DE RIPPING OCORRE
NORMALMENTE MAS NENHUM ARQUIVO
E CRIADO NO DISPOSITIVO USB.

O dispositivo USB € incompativel

Formatar a memodria usando sistema
FAT/FAT32 do dispositivo USB.

Utilizar outro dispositivo USB

NAO COPIA OS ARQUIVOS

Disco utilizado ndo esta em formato
dados.

Ao reproduzir o disco, certifique-se que o
navegador é exibido na tela.

Os arquivos no disco sao incompativeis.
Certifique-se de que os arquivos contidos no
disco estejam nos formatos compativeis.

Dispositivo USB incompativel ou sem
espaco.

Troque o dispositivo USB ou tente formatar a
memoria.




PERGUNTAS MAIS FREQUENTES

1. Em relagao a funcao karaoké, é possivel cantar apenas vendo a letra da musica e
escutando a melodia?

R: Sim, basta pressionar a tecla L/R/ST do controle remoto, dependendo da disponibilidade no
disco VCD.

2.Meu amigo levou varios discos de karaoké numa festa, mas o aparelho nunca
exibia a nota na tela. O que pode ter acontecido?
R: Todos os aparelhos de Philco exibirdo a nota no televisor somente se forem utilizados

discos de karaoké em formato VCD.

3.No SETUP do player Philco, a opcao AUDIO LANGUAGE esta em inglés, mas quando
coloco alguns discos, o audio sai em portugués. Qual o problema?

R: As opgOes ajustadas no SETUP serao solicitadas ao disco quando o aparelho for ligado. Se o
disco ndo possuir a opgdo solicitada, o idioma padrdo do disco sera ligado. Provavelmente o

disco colocado no aparelho ndo possui o idioma em inglés.

4.Nao consigo entrar nos jogos! O que vocé verificaria?

R: Para entrar nos jogos deve-se usar o controle remoto do aparelho ou o primeiro controle.

5.0nde posso comprar mais CDs de jogos?
R: Vocé podera encontrar mais jogos de 16 BITS para o seu GAME na internet, basta procurar
por jogos com a extensdo .NES. Os jogos poderdo ser gravados em um disco ou diretamente

num dispositivo USB em modo dados.

6.Por que o player Philco ndoreconhece meu MP3?

R1: O player Philco é compativel com dispositivos padrédo 1.1/2.0. Verificar se seu aparelho
se encaixa nesse quesito.

R2: Verificar se 0 MP3 player estd com pilhas e liga-lo antes de conectar ao player Philco.

R3: Certificar-se de que o player Philco ndo esteja reproduzindo um disco. Se estiver,
pressionar a tecla STOP do controle remoto duas vezes, e pressionar a tecla USB/RESET para
alternar entre o modo disco e USB.

R4: Verificar se o Mini MP3 esta bem encaixado no player Philco e verificar se tem arquivos e

se sdo compativeis.




7.Como faco para selecionar outro jogo, pois entrei no jogo errado?
R: Exitem 2 opgOes para sair do jogo.
1a Utilizando o controle pressionar os botdes SELECT e START simultaneamente.

2aUtilizando o controle remoto pressionar a tecla TITLE.

8-Desejo “ripar” o CD de um amigo utilizando o RIPPING, mas ndo consigo. A tecla
compartilhada RETURN / RIPPING nem ao menos responde quando eu a pressiono.
O que fazer?

R: A interface da fungdo RIPPING sera exibida na tela do televisor somente se o CD musical
estiver disponivel na gaveta de discos e um dispositivo USB compativel estiver conectado na
entrada USB do PLAYER.

9-Quais os tipos de arquivo que posso colocar no meu PEN-DRIVE para ler na
entrada USB?
R: O player BRITANIA reconhecerd os arquivos do tipo JPEG (fotos) e MP3(audio).

10-Utilizei a fungdo RIPPING para converter as musicas gravadas num CD de audio
para o dispositivo USB mas quando fui reproduzi-las, ouvi apenas um ruido. O que
aconteceu?

R: O player RIPPING apenas “ripa” musicas codificadas com uma resolugdo igual ou inferior a
24 bits. Se a faixa musical for codificada com uma resolugdo superior a esta, apenas um ruido

sera reproduzido.

11-Nao consigo transferir minhas musicas do pen-drive para o CD musical. O
aparelho esta com problemas?

R: O processo de “ripagem” é unidirecional, ou seja, nenhuma informacdo pode ser
transferida no sentido inverso (USB DISCO), somente do DISCO para o USB.

12-Na interface da fungcao "RIPPING”, assinalei a opgao "CREATE A ID3 TAG”, mas,
apos a conversdo, ndao vi nenhuma musica nomeada com o nome correto. O que
fazer?

R: Quando se habilita a opgdo "CREATE ID3 TAG”, significa que os nomes das musicas serdo
editaveis. Utilizar o Windows ou algum programa gerenciador / reprodutor de musicas em

formato MP3 para atribuir um titulo para a musica e para o artista.




13-Eu coloco o CD musical e o dispositivo USB no RIPPING e mando “‘ripar” as
musicas. No entanto quando vou escuta-las a partir do dispositivo USB, nenhuma
musica aparece?

R: Formatar a memoria do dispositivo USB. Se o problema nao for resolvido, o dispositivo USB

é incompativel.

14-Como fago para “ripar” um video utilizando o RIPPING?
R: O RIPPING ndo “ripa” videos. Somente é possivel “ripar” arquivos de dudio em formato CD-

DA para o formato Mp3.

15-Tentei copiar um trabalho da escola que tinha em um CD direto para o pen-drive
usando a fungdo DISC COPYING mas nao consegui. O player ndo mostra o meu
trabalho pra que eu possa copiar!

R: A fungdo DISC COPYING permite que sejam copiados apenas arquivos compativeis com o

PLAYER, ou seja, arquivos que o aparelho possa reproduzir. Nesse caso, é provavel que o

trabalho esteja em formato DOC ou TXT, que ndo sad compativeis.




GLOSSARIO

©16:9 Widescreen - é o formato de tela dos cinemas, formato retangular. Se sua TV for
16:9 ndo ocorrera distorcdo, mas se sua TV for 4:3, a imagem ficara “esticada”.

*4:3 Letter Box - a imagem é diminuida proporcionalmente para que a largura do filme
original fique ajustada com a largura de uma TV 4:3. Acaba criando faixas pretas, acima e
abaixo da imagem sendo que a vantagem deste sistema é que o filme tem seu aspecto
original preservado.

*4:3 Pan-Scan - utilizada para transferir filmes widescreen para formato de video padrao
(4:3). Evita que aparecam as tarjas pretas na TV onde a tela fica completa, porém as
partes laterais do filme s&o cortadas. E necessaria a conexdo do video componente e que a
TV suporte tal fungdo. Ocorre um sensivel aumento na qualidade da imagem.

eAnalégico - sdo dados que ndo foram digitalizados. E 0 meio de transmissdo dos sinais
de audio e video utilizados pela maioria dos players atuais, como o video composto e as
saidas de audio estéreo.

eCapitulo - partes de filmes, musicas ou conjunto de fotos. Exemplo: um disco de filme é
dividido em vérios capitulos, como o menu, as partes do filme, os trailers, etc.

eCD-A ou CD-DA - som digitalizado sem compressdo. Capacidade de até 700 MB, 80
minutos. Utilizado amplamente pelo mercado fonografico.

eControle dos pais (parental) - funcdao do PLAYER que inibe a reproducdo de
determinados conteldos do disco. Deve estar disponivel no disco e ser habilitado. A
censura varia de filme para filme, dependendo do conteldo (violéncia, erotismo, etc.).
eDigital - dados no formato de bits, convertidos do analdgico para o digital
(digitalizados). Arquivos de musica no formato MP3 e de fotos no formato JPEG sdo
exemplos de dados digitalizados. Os dados digitais transmitidos sdo feitos pela saida
coaxial.

eDOLBY 5.1 canais - sistema de som que reproduz o som em 6 canais independentes (o
disco deve ser gravado em 5.1 canais). Sao 2 frontais, 2 laterais, 1 de voz e um sub-
woofer. Este sistema é utilizado nas salas de cinemas mais modernas, passando uma
incrivel sensagdo de som 3D.

eEstéreo - sistema de som que utiliza dois canais, um esquerdo e um direito. Esses
canais sdo independentes e transmitem-nos uma sensagdo de tridimensionalidade do som.
Usado na maioria dos reprodutores de discos basicos.

ePicture CD - recurso que exibe na televisdao as fotos gravadas no CD. As fotos devem
estar gravadas no formato JPEG.

*«HDCD - HDCD é um CD-Audio sem compressdo onde a taxa de amostragem (sampling)
utilizada possui 4 bits a mais (20 ao invés de 16). Este tipo de disco pode ser reproduzido
normalmente em CD players comuns; quando reproduzidos em players equipados com
decodificadores HDCD os 4 bits adicionais sdo utilizados, acarretando bastante melhora na
qualidade final do som. HDCD players incorporam um filtro digital de alta precisdo que




melhora inclusive o som reproduzido de discos comuns. Do mesmo modo, por causa das
caracteristicas utilizadas no processo de gravacdao, o som de um disco HDCD é melhor do

que o de um CD-Audio comum em players que ndo possuem o decodificador.

*JPEG - Joint Photographic Expert Group. Compressao de imagens com perda de dados.
Podem ter extensdes ".jpeg, jfif, jpe, jpg". O principio é o de retirar detalhes que o olho
humano ndo percebe.

eMacrovision - sistema de protegdo contra cépia de discos. Quando se tenta gravar, o
disco que contém Macrovision injeta um sinal que gera uma interferéncia na imagem,
aparecendo esta distorcida. Por este motivo, recomenda-se conectar o PLAYER
diretamente a TV sem passar pelo videocassete.

*MP3 - Compressdo de dudio com perdas onde o principio é o de retirar do audio tudo o
que o ouvido humano ndo percebe. Compressdo de cerca 10:1. Na média, 1 minuto de
musica representa 1 MB.

eNTSC / PAL-M - sistemas de modulagao dos sinais transmitidos pelas emissoras de TV a
cores. Brasil utiliza PAL-M e EUA utilizam NTSC. Reprodutores de video, como os PLAYER,
devem suportar o mesmo sistema de transmissdo para a imagem sair correta.

eOSD - on screen display. Caracteres que aparecem no display, como tempo, titulo,
capitulo e menus em geral.

ePBC - Playback control. Funcdo para controlar a reprodugdo do conteldo gravado em
CDs, como menus iterativos. Ex.: discos gravados no formato VCD (karaoké, clips,
pequenos videos, etc.). O disco deve ter sido gravado com esse recurso.

*RCA - Radio Corporation of America. Tipo de conector amplamente utilizado para audio e
video. Os cabos RCA possuem um plugue em cada extremidade, que consiste em um
conector central, envolvido por um anel.

*RIPPING (Extracdo digital de audio) - é o processo de copia de informagles de dudio
ou video de uma forma de midia para uma memdria secundaria (disco rigido). Usualmente
a informacdo é codificada para um formato tal como MP3, WMA e comprimida a fim de se
maximizar o espacgo disponivel.

eScreensaver - protetor de tela. Imagem animada que aparece quando o aparelho fica
ligado e inativo por algum tempo.

*SPDIF (SONY / PHILIPS Digital Interface Format) - colecdo de especificagdes de
hardware e protocolo de baixo nivel para transmissdo de sinais de audio digital entre
aparelhos e componentes estéreos.

eStand-by - no modo stand-by, o aparelho consome o minimo de energia necessaria,
utilizando-a apenas para manter as fungdes bdasicas em operagdo, como a manutencdo do
reldgio, configuragGes pessoais e a condicdo de espera para ser ativado via controle
remoto.

eSurround Sound - sistema de som criado para transmitir a sensacdo de som em 3




dimensdes.

eTitulo - é o filme como um todo. Um conjunto completo de capitulos formam um titulo.
eUSB - Universal Serial Bus. Possui conexao Plug&Play podendo alimentar equipamentos
passivos. Pode ter velocidades 1.1 e/ou 2.0 full speed. Utilizado para conectar cameras
digitais, MP3, MP4, teclados de PCs, mouses, impressoras...

*VCD - significa video CD. E um formato de digitalizacdo de video com &udio com

qualidade VHS. Com capacidade de até 700 MB, 80 minutos. Armazena também fotos e
4udio com menus iterativos. E o formato utilizado na maioria de discos de karaoké.

eVideo Componente - formato de transmissdo de sinal de video com qualidade melhor que
o video composto. Utiliza trés conectores RCA (verde, vermelho e azul), onde o conector Y
(verde) transmite imagem preto e branco e os conectores Pb ou Cb e Pr ou Cr transmitem
a cor.

eVideo Composto - formato de transmissdo de sinal de video. Utiliza apenas um cabo
(conector amarelo) misturando informacdes de cor e imagem no mesmo sinal. E o mais
utilizado atualmente em aparelhos reprodutores.

*WMA - Um formato de compactacdo de dudio desenvolvido pela Microsoft, que permite
gerar arquivos até 50% menores que o MP3, mas com uma pequena perda de qualidade.




ESPECIFICACOES TECNICAS

ViDEO

Formatos de tela - 4:3 / 16:9

Sistema de cor - NTSC / PAL / PAL-M / PAL - N / AUTO
Decodificador de video - 54 kHz / 10 bits

LEITOR

Relagdo sinal ruido — 50 dB

Comprimento de onda do feixe laser - 650 nm, 780 nm

Diametros de discos compativeis - 80 mm e 120 mm

Formatos de midia reproduzidos - VCD / SVCD / CD / CD-R / CD-RW/ MP3/ JPEG

ENTRADA FLASH
usB-1.1 /2.0
Classe Compativel - MSC (Mass Storage Class)

GERAL

Alimentagdo (AC) - AC~110-220V - 50-60 Hz
Consumo ON / Stand-by - 20/5 W

Condigdes de funcionamento - 0 - 40°C

CONFIGURAGOES DE FABRICA
Idioma do menu - portugués;
Idioma do audio - portugués;
Idioma das legendas - desligado;
Tipo de TV - PAL-M;

Volume do Microfone - 18

IMPORTANTE

*Em virtude de constantes aperfeicoamentos em sua linha de produtos, a Philco reserva-se o
direito de proceder, sem aviso prévio, as modificacdes técnicas que julgar conveniente.

*As figuras apresentadas neste manual sdo de carater ilustrativo, ou seja, ndo necessitam ser
fiéis ao produto em si.
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